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TRAY GIRUNDIO,

&l hombre franco.

Sefior , aqui pregunta por wvd. 'un héfmano
que dice que es franco.—Que pasé al instante,
PeLeGrIN, que hombres de tal eardeter en Madrid
son tan raros como garbanzos dé a libra, Tengo
hambre ‘de tratas con gente franca, abierta’ sern=
cilla y sin dablez dile que én'bre.—Pase’ hermano,
que ‘ahi estd su réverendisimt Fa:”  Geruspro  mi
senor. Por aqui}’'por aqui, 4 [a derecha. '

'Te:nga su mercé buenos dias, p'n’dre nuestro;
~=Téngalos v(l.'muy buencs, bermanito; iqué te=
nia ‘que mandarme el -hermano?—Puass senor, tom»
sa mercé conocerd, yo soy franco.—En efecto que

Toymo xr1, 11
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lo conozco, y sepa vd. que para mi la franqueza
es una virtud, si bien en estas capitales el mal
ejemplo y los escarmientos obligan d uno no po.
cas veces & prescindir hasta de su natural caracter
4 fin de no ser sacrificada 4 la doblez de otvos.
Pero en fin yo me felicito de encontrar cos gente
de mi genio. Diga vd. que se le ofrece: vd. por
la vestimenta es ¢ ha silo militar.—Si senor , lo
suy: soy cabo para lo que su mercé mandase, pero
franco.—Eso no es incompatible: la franqueza
tanto, y aun ‘mas, suele ballarse en ‘un cabo, y
aun en un soldadd, que en un ‘capitap general,
Pero espliquese 'vd. con esa franqueza que le es
pl'opia y que tanto 4-mi me comp!nce.—Demasiao
que me esplico, su mercé.—jComo ha de espli-
carse vd. demasiado si aun no me ha dicho vd.
una palabra?—Demasiao que le he dicho d4 sa
mercé con decic que soy franco.—No puede vd.
ser franco, cuando hasta ahora mno me ha mani=-
festado el objeto de su venida.=iQue no soy
franco? Demasiao que lo soy, padre mio, y sind
preglinteselo su mercé 4 mi comendante: lo que
me pesa, su mercé, es que llevo seis anos siendo
franco.—Eso no le,pese & vd. nunca, hombre.—
Demasiao que wme  pesa, que si fuera el dia de
hoy no lo seria.—Pues qué , de ba sucedido 4
vd. algun fracaso por serlo>—Demasfao que me
ba sucedido; nunca lanto me sucedicra.— Vaya,
pues espliquese vd.—Demasiao que me esplico: si
que su mercé necesitavd que se esplique mucho
la-genle.-—l)e.masiado que necesito ;. militar; yi, rue=
go d:vd. me diga francamente lo que se le ofrece.
: Pues sefior, como digo, y quiea dice Juan Or=
ﬁoﬁcz, dice todos, los de mi clas: como digo, yo
llevo seis anosy y quién dice y6 higa su mercé
cuenta que dice todos los de la clis mia: lleva=
mos seis afios, Mmas que menos,, como - dijo el otro,
sicviendo 4 la Reina, ¢ por .mejor .decir, derra=-
mando las venas de nuestra sangre por la Coris=
titucion, que en tocante d eso, padre., 'si hay alguno
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que diga que la ha defepdido con mas .aquena
que salga, y se vea conmigo, y quien dice con=
migo dice con todos los de la clas 4 que yo per=
tenezco: y ha de saber su mercé, bien que 4
iquién se lo estoy yo contando? Mira si lo sabrd su
mercé; mejor que yo: como digo, 4 la tropa del
ejército la estan licenciando como su mercé sabe, y
& nosotros que nos enganchamos voluntariamente pa
mientras que durdra la guerra....—Segun eso vd.
sirve en cuerpos francos.—Cabal , si sedor.—Pucs
acabaramos de entender la franqueza , hombre.
Ahora siga vd., siga vd.—Nada, seilor, demasiao
he dicho. Su mercé sabrd si piensan hacer algo
de nosotcos 6 mo. Y venia d suplicar 4§ su mercé
me hiciera el favor, pagando lo que sea, de decir dos
alabras en su papel del Fr. Genroxpio, 4 ver si
Fa genle disponia alguna cosa de nosotros.
Tiempo hd, hermano militar, que estoy al
cuidado de la suerte de vds., como lo estoy & la
de todos los que se han sacrificado por la patria y
por la libertad, y me alegro que me haya vd. re-
cordado hoy la especie. Tambien tenfa entre ce=
jas 4 las benemeéritas milicias provinciales, que ya
era tiempo que el hermano Duque las declardra
cuerpos de infanterfa, pues que como cuerpos de
linea han hecho la campafia, y como cuerpos de
linea estan ya organizados. Pero respecto 4 vds. tam=
bien conozco que son dignos de toda consideracion..:
—~Sehor , no le digod su mercé mas sino que nos he-
mos batido como perros, y hemos endindo 4 todo picaro
faccioso que se ha presentado; y volantariamente,
mi seiior, que lLiene mas aquel que si nos hubie-
ran sacado por la fuerza; mire su mercé como estd
este cuerpo.—Lo sé, militar, lo sé; y por lo mis=
mo pienso que el gobierno no les desatenderd a vds.
—Mi sefor, digale su mercé algo en sus escritos.
—Asi lo haré, militar, descuide vd.—Y diga su
mercé: en el prosupuesto que & los de mi clds
nos den las licencias, 6 nos dejen incorparnos a
otros cuerpos, ¢qué hardn de los oficiales?.—De ma-
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nera , hermano , que como mno soy y» el que lo ha
de hacer, no estoy en el caso de poder dar & vd.
un reglamento de ejército: pero deberan, ¢ bien
agregarlos 4 los cuerpos de linea ¢ provinciales,
6 bien colocatrlos en deslinos segun sus méritos 6
capacidad: esto es lo que naturalmente me ocur-
re. Y 4 vd. se le ofrece alguna ctra cosa?--Nada,
mi seiior;.ahora digame su mercé cuanto es su
trabajo.--Mi trabajo, hermano franco, no es nada
ni para vd. ni para nadie que 4 Fr. Gerunbio
ocurra: el trabajo es para mi solo.-~Pues seiior,
Dios se lo pague 4 su wercé: y hasta otra vista.
--Vaya vd. con Dios, hermano franco.

A LA ESTINGUIDA POLICIA SECRETA,
eI I D Gt

{Oh fuelles de la politica!
chismégrafos y soplones,
que os mamdbais los doblones
de esta macion paralitica:

Donde tanta viuda ética,
donde tanto retirado

or desuso babia olvidado
las reglas de la aritmética:

Donde la clase maritima,
donde tanta gente invilida,
donde tanta monja escuilida .
padece de hambre finitima:

Donde el esclaustrado tisico,
donde el cesante apalémico
se hace 4 fuerza de econdémico
mas espiritual que fisico:

Dé el guerrero mas magndnimo
dé el magisirado integérrimo,
4 fuerza de estar paupdrrimo
desfallecer siente el animo:

{Vosotros los chismégrafos
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cobrando en buen metdlico
esas propinas barbaras
tan solo por soplar!

Por husmear los circulos,
y oidos de vulpécula
aplicar 4 las pldticas,

y cueuntos mil forjar.
A

Mil planes terrorificos,
conspiraciones didrias
consejas mil ridiculas.
inventaba el soplon.,

Y ese gobierno esttpido
creyéndolas ingénuo,
mandaba dar al zdngano
doblon sobre doblon.

Y por su dicho misero
el gobierno retrégrado
perseguia tirdnico
al mas hombre de bien.

Y ¢l congreso mondrquico
le encomiaba hiperbolico,

y por su celo eximio
le daba el parabien.
e ANE
Mas sé acabé la farsa,
y Chico, y su comparsa
4 prisa , 4 prisa 4 prisa
como autes & escuchar dénde se habla,
vayan de hoy mas 4 oler donde se guisa.

A Chico: -

Si por hoy te mortifico,
Chico?
ten paciencia te suplico.
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;Con qué se llevo pateta
fa policia secreta?

No lo tomes d burleta ,

si por hoy te mortifico,
Chico, (1).

ten paciencia te suplico,

(Qué dirdn otras naciones
cuando sepan que en soplones
se gastaban jqué glotones!
los quinientos mil y pico (2)

Chico?
Ten naciencia te suplico
si por hoy te mortifico.

Y annque el pico es harto largo (3)
no lo estrafio sin embargo,
porque tambien me hago cargo
que no eracorto tu pico:

Chico,
si por hoy te mortifico,
ten paciencia te suplico.

Que aunque por tu buena cara
solo el pico te tocara,
ni aun el pico, cosa es clara,
te dard ya en el hocico;

Chico,
ten paciencia te suplico,
si por hoy te mortilfico.

(1) Este es el nombre del agente mas célebre de la poli-
cia secreta. » ¢

(2) Quinientos calorce. mil novecientos sesenta y ocho rs.
vn. dice el ministro de la gobernacion en la esposicion quoe
antecede al decreto de estincion de la policia secreta que se in-
virtieron el afio 39 en gastos de policia, y 439,309 iban gasta-
dos en los ocho primeros meses de este ano.

(3) El pico son los 44,978.
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.Y 4 ti no te parecia
zue un gobierno que vivia

e soplos de policia
era un gobierno borrico,

Chico?
Si per hoy te mortifico,
ten paciencia te suplico.
sl

Mbas quien de soplos vivié
de otro soplo perecid,
soplé otro viento (1), y dejo
4 aquel gobierno hecho un mico :

Chico ,
ten paciencia te suplico,
si por hoy te mortifico.

Por lo que encargo 2l que mande,
que ya que con soplos se ande,
busque los soplos de un grande,
nunca los soplos de un chico.
Si por hoy te mortifico,
ten paciencia te suplico,

Chico.

Y si te es tan lisongero
el soplar como yo infiero,
ven 4 soplarme el brasero,
que tengo un carbon muy rico,

Chico,
ten pacieucia te suplico ,
sipor hoy te mortifico.

Que como soplon cesante
le encenderds al instante,
y tu boca resoplante
hard veces de abanico.

Chico ,
si por hoy te mortifico,

(1) El viento de setiembra.
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ten paciencia te suplico.
¢ —— e
Dice Quevedo muy tierno
que cncontrd lleno el hifierno
de soplones del gobierno;
y siyo el cuento te aplico ,
Chico,
y en ello te mortilico,
ten paciencia te suplico.
R :
Bien que un gobierno absoluto
al soplon pague tribut-,
mas cuando es libre...., j oste puto!
No estranes si asi me esplico,
Chico ,
ten pacieucia te suplico,
si en ello te mortifico.

Tambien yo victima fai
de tu soplo baladi,
tambien e soplaste 4 mi
tn un convento, y no chico (1).
Si por boy te mortifico ,
ten pacieucia te suplico,

Chico.

Yahora qne tu no soplas
mi musa e sopla coplas;
Yy si bufas ¢ resoplas,
tomate este villaucico,

(1) * A las dos y media de esta noche precisamente se cum-
plen los dos anos” cabales que ¢l hermano Chico me hizo el
obsequio de ir 4 visitar & mi humanidad reverenda cn la cama,
Yy me soplo en ¢l ex-convento de San Francisco el Grande con
las demas aveaturas' Carabanchelinas que el curioso lector l{qu'u
visto y podrd ver en la capillada 90 Y sucesivas. Me parecio do
Justicia, & mi Fr. Gerundio , celebrar el tegundo  aniversario
con la presente jaculatoria, que reclamaba por otra parte el
recienle trabajo acaceido al hermano Chico.
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Chico, |
ten paciencia te suplico,
si por hoy te mortifico.

e € B
; CONTRA QUIEN HE DE ESTAR FUERTE?

Hace pocas noches que en una de las funcio-
nes patridticas que se han ejecutado en el teatro
del Principe, despues de concluida la comedia, ¥
antes de darse principio al sainete, comenzd el
publico & pedir que se leyera (sin duda querria
decir alguna composicion patritica como eu ctras
semejantes ocasiones, pero no lo espresé). Que
se lea, que se lea, gritaba desaforadamente el
ptblico. Pero la compania, que por lo que despues se
vio no tenia que leer, dispuso que se levantdra
el telon para dar principiv a la representacion del
sainete, y salié al esceuario como primera actriz
en ¢l la sefora Bravo. «Fuera, fucra» gritaba
de nuevo el publico; que se lea, que se lea. Re-
tirabase la seioru Bravo como el publico pedia;
pero pasado uu rato sin encontrar que leer, vol-
vié & presentarse en las tablas. « Fuera, fuera=-
que se lea, que se lea,» repetia el publico a gran.
des voces. Torndbase 4 retirar la buena de Ja actriz;
tornibase 4 no encountrar que leer; toruaba 4
presentavse en el proscenio, y tornaba el publico
a pedic que se leyera. Hasta que amostazado ya
un actor salio echando chispas, y colocindose jun-
to al torna-voz, com avinagrado semblante y se=
mi=rabjoso acento, dijo: «respetable piblico, yo
vengo d preguntar que es lo que se ba de legr?»
La contestacicn del  ptblico fueron estrepilosas
palmadas de aplauso acompanadas de muchas vo-
ces de: «bien , bien.» El interrogante se rctiré
salisfecho, el sainete principid con toda calma, y
el publico, ni siquiera se velvié a acordar de lo
que habia pedido. p
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Asi Yo Fr. Genvnoto de Campazas y de Ca-
rabanchel de Abajo, que por mis pecados tengo
que lidiar con un pidblico harto mas vasto y mas
estenso que el de los cémicos, sabiendo que hay,
sl menos en Madrid, una parte de publico que
si habia de pedir que se lea, pide que esté mas
uerte Fr. Genrunbio, me presento al piblico con
a franqueza, sino de un soldado franco, pero si
de un fraile franco, y sin la irascibilidad del cé-
mico, y digo: «respetable ptiblico: yo wengo &
preguntar contra quién he de estar fuarte?

¢ Quicres ques esté fuerte contra la Rejencia
provisional que setha propuesto por pauta de sus
actos la Conslitucion, esa Constitucion misma por
cuya observancia yo tanto desde este picaro pul-
pito me he desganitado, y lo cual ella va cum-
pliendo ? : Quieres que esté fuerte contra la .su-
presion justa de la injusta contribucion del 20
por 100 de propios. que ha decretado? ;Quiéres
que esté fuerte contra el sistema econdmico de
administracion que plantear se propone ? i Quiéres
que esté fuerte contra la igualacion en los pagos?
dQuieres que esté fuerte contra el propdosito
de cubrir por medio aiio Jas atenciones del es=
tado? ¢Quierés que esté fuerte coutra la inu=
tilizacien de los 700 millones de titulos al por=
tador creados por el anterior gobierno, cuando sa
creacion tanto por mi paternidad fue censurada?
iQuiéres que esté fuerte contra los nombramien=
tos que va haciendo en patriotas conocidos (la
mayor parte, pero no todos, de lo cual se dard
cuenta 4 su tiempo)? Dirds ;oh piblico! que Fr.
Geruypio se va haciendo del ministerio: gpor qué
no dices ;oh piblico! que ¢l ministerio se va
haciendo de Fr. Geruspio? ¢Quién ha sido antes
en manifestar los deseos de esto mismo, el mi=
nisterio, 6 F'r. GEeRuypi0? 4O quieres, j oh piblia
co que IF'n. Gerunpio esté fuevte. contra lo mismo
porque antes fuertemente clamg?

¢Quiéres que esté fuerte contra las providen-
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cias de las juntas? Td mismo que porque Fn. Ge-
RONDIO criticé algunos, muy pocos por cierto, de los
infinitos actos que hubiera podido de las Juntas cuan=-
do mandaban, decias que se volvia, jquiéres que
esté fuerte con las Juntas ahora que termind su
mando?

¢ Quiéres que esté fuerte con el partido ven-
cido ahora que mno estdi en accion? ¢Estube poco
fuerte cuando tenia empunado el mando, y tenia
yo que batirme con él cuerpo & cuerpo® gQuié-
res que esté tan fuerte con €l como entonces?

(Quieres que csté fuerte comtra la ex-lieina
Cristina, ahora que estd caida, miertras no ma=
nifieste zlguna hostilidad contra el nuevo drden
de cosas?

Respetable piiblico, yovengo d preguntar contra
quien quieres que est¢ fuerte? Y si la fulta de
fortaleza que deseas las achacases (que no puedo pen-
sar, hermano piblico, que en esa parte incurras
en el miserable juicio de algunos espiritus tan
mezquinos como suspicaces) & que Fa. Ceronoio
caiga en la locura de aspirar a destino, premio,
ni gracia alguna del gobierno, digote, respetable
ptblico , y perdéname , que te lo repila, porque
veo que eres un poco olvidadizo, que FR. GERON=
pio nada, nada, nada tres veces querria para s
aunque 4 la mano se lo diesen, del gobierno. Una
cosa quiere nada mas, y es que marche firme y
sin torcerse por el camino de la ley, segun el leal
saber y entender gerundiano. Sabete, juh publico!
que en una ocasion le dijo mi paternidad & uno de
los ministros pasados, que no gueriaotra cosa que
buena salud para gerundiarle si no marchaba de-
recko. Y 4 f¢ que no se quejard el hermano de que
¥r. Geruspio no le haya cumplido el ofrecimien-
to 4 toda satisfaccion. Y sibete, {oh publico! que
lo mismo poco mas 6 menos le ha dicho cou su
natural franqueza @ uno de los actuales. En el otro
puede aprender este, Yy aun estos,si Fr.Geaunpio
sabe cumplir lo que ofrece.
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Ahora bien, respetable piblico, yo vengo &
preguntarte contra quien he de estar por ahora
fuerte. Mi paternidad gerundiana se daria por al-
tamente salisfecho si lograra arrancar de U, joh
publico! una contestacion como la que dié el otro
ptblico al actor cémico. Una cosa debo advertirte,
i oh rvespetable piiblico! y es gue si no te doy mas
gusto, es porque no puedo,porque no alcanzan & mas
las gerundianas fuerzas.

QUIEN CON PILLOS SE ACUESTA
PEOR' QUE CON NINOS.

savee

Con repuguancia, pero con absoluta precision
entra mi reverencia & hablar de otro negocio per=
sonal, y por consecuencia odioso, y mas odioso
todavia por la pequeiiez, miseria Y ruin compor=-
tawiento de la persona que esta ‘aclaracion hace
nuecesaria.

En el Diario de anteayer vi anuncizda la ven=
ta de un pliego en 4.° en. prosa y verso con el
utulo de Opinion politica de Fr.” Gerundio. La
uatural curiosidad e movié 4 mandar & TiraBEQuUE
por un ejemplar, y vi con sorpresa que era aque-
ila hoja volante que en la capillada 292 de 13 de
octubre anuncié con anticipacion que se meditaba
publicar contra mi humildisima persona. Y digo que
lo vi con sorpresa, y que era la misma, porque
habia mediado lo de que es fuerza ya dar cusnla
#@ mis lectores,

A los pocos dias de haber Yo prevenido
al puablico sobre la proyectada publicacion de la
hoja se persond esponldneamente en la celda ge=
randiana , segun anifesté en la capillada 294,
un sugeto  desconocido que dijo llamarse un tal
de Reguera, y que se denomiua 4 s{ mismo el
£ilosgfo loco. "Veuia acompanado de un zapatero
de viejo que nombra su Payo, y de quien €l ha=
bla’ largamente y con relévantes encomios en su
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hoja. Ya la innoble facha y configuracion del
filésofo sol-disant , con que la naturaleza le ha
regalado, con item mas su equipaje, y con item
mas la compafifa, que encontrada en un camino
darfa 1dea de cualquier cosa, y apelo al juicio de
cuantos verle quieran prevenia muy poco favo.
rablemente en pré del visitante. Mas como en es-~
to de las formas esterioves de entes afilosofados
ha leido uno tanto, mi paternidad no se sorpren=
dia, wni por eso se atrevié 4 prejuzgar que el
disfavor del cuerpo no estubiese compensado con
los dones del espiritu.

El hembre entré confesando paladinaments que
él era el que se hahbia ocupado de tomar los in-
formes secrelos de mi persona, Y que era tambien
el autor de la hoja volante, que titulaba Opinion
politica de Fr. Gerundio, de la cunal tenia yaim=
presos unos dos mil ejemplares. Le di la enhora-
buena por sn franqueza, alegrdandome de conocer
4 tan distinguido escritor: le dije que podia pro=
ceder cuando gustdra 4 la publicacion de su eseri-
to, seguro de que nada con certeza podia consig-~
nav en €l que empaiidra en lo mas minimo i
reputacion politica , ¥ que si algunos nas datos O
antecedentes necesitaba para anadic & lo que dije=
se, se los suministraria gustososegun tenia ofreci-
do. Entonces me manifesté que nada absolutamen -~
te necesitaba, pues que estaba resuelto A desistir
de su propésito, veconociendo lo erréneo ¢ incom~
peteute de su paso; que Fr. GeroNoto era para él
una persona respetable por muchos coneeptos, y
que me traeria a casa todos los ejemplates im=
presos para entregarlos al fuego como si nunea
jamas hubieran existido, pidiéndome en retribucion
dos tnicas cosas: 42 que me sirviese’ poner en el
periédico dos palabras de templanza, como en de=
sagravio de la critica que mi paternidad hahia he=
cho de su Fildsofo loco en la capillada 2586, pues
aunque ¢l habia escrito impugnzudo la critica, ge=
rundiana, reconocia con sentimiento que no® has
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bia conseguido hacerse leer de mnadie: y 2° que
le hiciese favor de pagarle los gastos que para la
impresion de la hoja habia hecho, llamindome al
mismo tiempo la atencion € inculcando mucho so=-
bre la pobreza y desnudez de sa payo, 4 quien
llamaba un gran patriota, y el cual estubo iel
infeliz! todo el tiempo sin desplegar sus labios.
Mi paternidad no pudo menos de sonreirse de
la esplicacion del filésofo, conociendo demasiado 4
dénde iban dirijidos los tiros de su filusofia. Sin embar~
go insisti en que diera publicidad 4 su hoja, ya que
tanadelantada la teunia, a lo cusl contestd insistiendo
tambien por sa parte en traerme todos los ejem=
plares impresos, sin permitir hacer uso de uno
solo siquiera, .y que inmediatamente se desharian
los moldes de la imprenta, para que no quedara
vastro ni relignia del escrito , demandandome por
segunda vez eun retribucion las dos cosillas ante=
dichas. Coasociendo mi reverencia mas y mas que
lo que alli habia Gnicamente era auri sacra _fumes
es decir, un desco filosofico vehemente de empunar
algunos cuartos, y haciéndome cargo que mas padece
4 veces el que pide que el que da, movido &
compasion le dije francamente que con respecto &
sus compromisvs con el impresor depusiese todo
susto y cuidado, pues yo me encargaba de satis-
facer los gastos de impresion que tanto le arve-
draban; iten mas, que penetrado de la razon con
que iamentaba el estado poco satisfactorio de su
pobre y patriota pavo, le daria por via de limos~
na para que se hiciese un pantalon; con lo cual
payo y loco salicron mas alegres y contentos que
un par de .pascuas, despidiéndose el tltimo hasta
que viniese 4 traerme los ejemplares de las hojas.
Bochorneso me es en verdad, & mi Fr. Ge-
RUNDIO , hacer mérito de incidentes tan pequenos
y despreciables , pero son de absoluta necesidad
ara aar & conocer las cualidades del escritor de
a hoja: y el jcomportamiento que en este ne-
gocio ha “tenido cada uno. Afortunadamente la
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providencia ¢ la casualidad dispuso que todo esto
sucediese delante de testigos, que ellos y Dios, y
el Fildsofo loco mismo,saben que no me aparto un-
dpice dela verdad. 5

Volvié el Filssofo al dia siguiente muy pun-
‘tual 4 la celda gerundiana, trayendo los dos
mil ejemplares de sus hojas, tinicos que me volvié
4 asegurar se habian impreso, y que dejaba dada
Ja 6rden en la imprenta para que inmediatamen=
te se deshiciesen las formas. Aqui estin todavia en
la célda gerundiana prontasd ensemarse & todo el
que guste verlas, su fecha 17 de octubre; y aun
el que quiera tener este gusto llevard la venta-
ja. de ‘que si las del loco se espenden & 6 cuartos,
yo ias doy gratis al que quiera hojas, y eso que
me han costado el dinero. Me le costaron efectiva=
mente, pues le apronté duro sobre duro la canti-
dad que é] me dijo le importaba la tmpresion, ¥
aparte la limosna ofrecida para el pantaion del
payo zapatero. Mil reconocimientos, mil protes=
tas de amistad se siguieron & este acto interesante;
apretando la mano gerundiana mas de lo que fus-
ra menester , me decia que con el tiempo veria
los elogios que cou su bien cortada pluma prodi-
gaba a4 Fr. GEruNbio; me repelia la satisfaccion
que 'tendria en que alguna vez favoreciese su ha=
bitacion; que si tal verificaba, veria 4 su buen
payo remendando zapatos en el portal de su mis-
ma casa, y mil otras lindezas de . esta clase. Esto
tambien por fortuna acaecié ante testigos, que
eh un'caso pienso ratificaran la veracidad gerun-
diauna, Despididse, y vaya vd. con Dios: no le he
vuelto 4 vér mas.

Olvidibaseme decir que al hacer la entrega
de los imprescs, como mi paternidad intentase leer
& su presencia lo que decian, el loco me rogaba que
por Dios no le abochorndra, pues conocia que ha-
bia estampado muchos disparates (quizd sea la

mayor verdad que ha salido jamas de boca del
filésofo loco.)
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Contemple ahora el piadoso lector sinoha sido
justa y racional mi sorpresa al ver anunciada de
venta en una libreria la hoja volante de esta
historia, y raedite si ha sido digno de un hombre
mediano el comportamiento ratero, innoble y ruin
del tal Fdosofo loco: de €l podra inferic las pren-
das que adorvan al autor del escrito, que ya é€l

or si da bastante idea de las manos que lo han

hilado: despreocupadamente hablando, dudo que
haya lector que tenga paciencia para acabar de
leer sin nausearse las necias y hasta indecorosas
majaderfas de que estd atestado y mal tejido. No
es lo que menos siento el haber un hombre de
humillarse (y vds. verdn que es bumillarse ) 4
anonadar enemigos de tan despreciable especie.

Pevo ya que en el tal loco ha preponderado a
todas las consideraciones de delicadeza (si es que la
delicadeza conoce) el deseo de apaiiac otros pocos
cnartejos con Ja venta al por menor de su hoja &
plicgo, mi paternidad se cree tambien relevada de
guardarle consideracion de ningun género, y en
su consecuencia ha denuuciado, ayer al jurado el
escrito , que creo no sudard mucho el tribunal
para declararle injurioso y calumnioso ademas. De
ninguna manera hubiera dado este paso, que me es
repugnante en demasfa, y hubiera cles[i)rcciado (que
no es tampoco pecesaria mucha grandeza de ama
para despreciav lo que en si es despreciable en
alto punto) las infinitas simplezas de que abunda, si
no se vertiera en él la especie estrana de que he
sido realista. Esto mo podria dejarlo pasaren cons=
ciencia, y tengo una confianza omnimoda que es-
to solo basta para que el recto Jurado de Madrid
haga pagar sino tanto como merece, al menos
de algun ‘modo la sandez, temeridad , flaqueza. 6
picardia del atrevido y nécio esq:‘itox'zuel«):.ito(l_o
sin perjuicio de usar de mi derecio en los tri-
bunales ordinarios. Las demas vaciedades se las
perdonard generosamente considerandolas comoa aben=
raciones de una cabeza %ldsafo loca.
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